Convencdo estabelecendo uma lei uniforme em matéria de letras e livrancas

O Presidente do Reich Alemao; O Presidente Federal da Republica Austriaca; Sua Majestade
o Rei dos Belgas; o Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brasil; o Presidente da
Republica da Colédmbia; Sua Majestade O Rei da Dinamarca; o Presidente da Republica da
Poldnia pela Cidade Livre de Dantzig; O Presidente da Republica do Equador; Sua Majestade
o Rei de Espanha; O Presidente da Republica da Finlandia; O Presidente da Republica
Francesa; O Presidente da Republica Helénica; Sua Alteza Serenissima o Regente do Reino
da Hungria; Sua Majestade o Rei de Itdlia; Sua Majestade o Imperador do Jap&o; Sua Alteza
Real a Gra-Duquesa do Luxemburgo; Sua Majestade o Rei da Noruega; Sua Majestade a
Rainha da Holanda; O Presidente da Republica do Peru; O Presidente da Republica da
Polénia; O Presidente da Republica Portuguesa; Sua Majestade o Rei da Suécia; o Conselho
Federal Suico; O Presidente da Republica da Checoslovaquia; O Presidente da Republica da
Turquia; Sua Majestade o Rei da Jugoslavia.

Desejando evitar as dificuldades originadas pela diversidade de legislagdo nos varios paises
em que as letras circulam e aumentar assim a seguranca e rapidez das rela¢cdes do comércio
internacional;

Designaram como seus plenipotenciarios:

Os quais, depois de terem apresentado os seus plenos poderes, achados em boa e devida
forma, acordaram nas disposi¢cfes seguintes:

ARTIGO 1.°©

As Altas Partes Contratantes obrigam-se a adoptar nos territdrios respectivos, quer num dos
textos originais, quer nas suas linguas nacionais, a lei uniforme que constitui o Anexo | da
presente Convencgao.

Esta obrigacdo poderéa ficar subordinada a certas reservas, que deverdo eventualmente ser
formuladas por cada uma das Altas Partes Contratantes no momento da sua ratificacdo ou
adesdo. Estas reservas deverdo ser escolhidas entre as mencionadas no Anexo Il da
presente Convencgéo.

Todavia, as reservas a que se referem os artigos 8.2, 12.°© e 18.° do citado Anexo Il poderao
ser feitas posteriormente a ratificacdo ou adesdo, desde que sejam notificadas ao Secretario-
Geral da Sociedade das Nacdes, o qual imediatamente comunicara o seu texto aos Membros
da Sociedade das Nacgdes e aos Estados ndo membros em cujo nome tenha sido ratificada a
presente Convencdo ou que a ela tenham aderido. Essas reservas sé produzirdo efeitos
noventa dias depois de o Secretario-Geral ter recebido a referida notificagdo.

Qualquer das Altas Partes Contratantes podera, em caso de urgéncia, fazer uso, depois de
ratificacdo ou da adeséo, das reservas indicados nos artigos 7.°© e 22.°© do referido Anexo IlI.
Neste caso deverd comunicar essas reservas directa e imediatamente a todas as outras Altas
Partes Contratantes e ao Secretario-Geral da Sociedade das Nacgdes. Esta notificacao
produzirad os seus efeitos dois dias depois de recebida a dita comunicacdo pelas Altas Partes
Contratantes.

ARTIGO 2.©

A lei uniforme né&o seréa aplicavel no territério de cada uma das Altas Partes Contratantes as
letras e livrancas ja passadas a data da entrada em vigor da presente Convencao.



ARTIGO 3.°

A presente Convengéo, cujos textos francés e inglés fardo, ambos, igualmente fé, tera a data
de hoje.

Podera ser ulteriormente assinada, até 6 de Setembro de 1930, em nome de qualquer
Membro da Sociedade das Nag¢fes e de qualquer Estado ndo membro.

ARTIGO 4.°
A presente Convencéo sera ratificada.

Os instrumentos de ratificagdo serdo transmitidos, antes de 1 de Setembro de 1932, ao
Secretario-Geral da Sociedade das Nagdes, que notificar4d imediatamente do seu depdsito
todos os Membros da Sociedade das Nagbes e os Estados ndo membros e sejam Partes na
presente Convencéo.

ARTIGO 5.°©

A partir de 6 de Setembro de 1930, qualquer Membro da Sociedade das Nag¢bes e qualquer
Estado ndo membro poderé& aderir a presente Convencao.

Esta adesdo efectuar-se-a4 por meio de notificacdo ao Secretario-Geral da Sociedade das
Nacbes, que sera depositada nos arquivos do Secretariado.

O Secretario-Geral notificar4d imediatamente desse depdsito dos os Estados que tenham
assinado ou aderido a presente Convencao.

ARTIGO 6.°©

A presente Convencao somente entrara em vigor depois de ter sido ratificada ou de a ela
terem aderido sete Membros da Sociedade das Nac¢des ou Estados ndo membros, entre os
quais deverao figurar trés dos Membros da Sociedade das NagBes com representacdo
permanente no Conselho.

Comecard a vigorar noventa dias depois de recebida pelo Secretario-Geral da Sociedade das
Nacdes a sétima ratificacdo ou adesdo, em conformidade com o disposto na alinea primeira
do presente artigo.

O Secretario-Geral da Sociedade das Nacdes, nas notificagdes previstas nos artigos 4.° e 5.9,
fard mencédo especial de terem sido recebidas as ratificacdes ou adesdes a que se refere a
alinea primeira do presente artigo.

ARTIGO 7.°©

As ratificagBes ou adesbes apds a entrada em vigor da presente Convencdo em conformidade
com o disposto no artigo 6.° produzirdo os seus efeitos noventa dias depois da data da sua
recepcdo pelo Secretario-Geral da Sociedade das Nagdes.

ARTIGO 8.°©

Excepto nos casos de urgéncia, a presente Convencdo ndo podera ser denunciada antes de
decorrido um prazo de dois anos a contar da data em que tiver comecado a vigorar para o
Membro da Sociedade das Nac¢des ou para o Estado ndo membro que a denuncia; esta
denuncia produzird os seus efeitos noventa dias depois de recebida pelo Secretario-Geral a
respectiva notificacéo.



Qualquer dentdncia sera imediatamente comunicada pelo Secretario-Geral da Sociedade das
NagOes a todas as outras Altas Partes Contratantes.

Nos casos de urgéncia, a Alta Parte Contratante que efectuar denldncia comunicara esse facto
directa e imediatamente a todas as outras Altas Partes Contratantes, e a denudncia produzira
os seus efeitos dois dias depois de recebida a dita comunicacdo pelas respectivas Altas
Partes Contratantes. A Alta Parte Contratante que fizer a denudncia nestas condi¢bes dara
igualmente conhecimento da sua decisdo ao Secretario-Geral da Sociedade das Nacdes.

Qualquer denudncia s6 produzird efeitos em relagdo a Alta Parte Contratante em nome da
qual ela tenha sido feita.

ARTIGO 9.°©

Decorrido um prazo de quatro anos da entrada em vigor da presente Convencao, qualquer
Membro da Sociedade das NacGes ou Estado ndo membro ligado a Convencdo podera
formular ao Secretéario-Geral da Sociedade das Na¢gdes um pedido de revisdo de algumas ou
de todas as suas disposi¢oes.

Se este pedido, comunicado aos outros Membros ou Estados ndo membros para os quais a
Convencéo estiver em vigor, for apoiado dentro do prazo de um ano por seis, pelo menos, de
entre eles, o Conselho da Sociedade das Nacdes decidira se deve ser convocada uma
Conferéncia para aquele fim.

ARTIGO 10.°

As Altas Partes Contratantes poderdo declarar no momento da assinatura da ratificagdo ou
da adesédo que, aceitando a presente Convenc¢do, ndo assumem nenhuma obrigagdo pelo que
respeita a todas ou parte das suas coldnias, protectorados ou territdrios sob a sua soberania
ou mandato, caso em que a presente Convencao se ndo aplicara aos territérios mencionados
nessa declaracéao.

As Altas Partes Contratantes poderdo a todo o tempo mais tarde notificar o Secretario-Geral
da Sociedade das Nacbes de que desejam que a presente Convencéo se aplique a todos ou
parte dos territérios que tenham sido objecto da declaracédo prevista na alinea precedente, e
nesse caso a Convencao aplicar-se-4 aos territdrios mencionados na comunicagdo noventa
dias depois de esta ter sido recebida pelo Secretario-Geral da Sociedade das Nacdes.

Da mesma forma, as Altas Partes Contratantes podem, nos termos do artigo 8.°, denunciar a
presente Convencéo para todas ou parte das suas coldnias, protectorados ou territérios sob a
sua soberania ou mandato.

ARTIGO 11.°

A presente Convencgao sera registada pelo Secretario-Geral da Sociedade das Nagdes desde
que entre em vigor. Sera publicada, logo que for possivel, na "Colec¢cdo de Tratados" da
Sociedade das Nagoes.

Em fé do que os Plenipotenciarios acima designados assinaram a presente Convencao.

Feito em Genebra, aos sete de Junho de mil novecentos e trinta, num s6 exemplar, que sera
depositado nos arquivos do Secretariado da Sociedade das Nacgdes. Serd transmitida copia
auténtica a todos os Membros da Sociedade das Nacdes e a todos os Estados ndo membros
representados na Conferéncia.



ANEXO 1

LEI UNIFORME RELATIVA AS LETRAS E LIVRANGCAS

Titulo I - Das letras

Capitulo I - Emissao e forma da letra

Artigo 1.°
A letra contém:

1 - A palavra "letra" inserta no proprio texto do titulo e expressa na lingua empregada para a
redaccdo desse titulo;

2 - O mandato puro é simples de pagar uma quantia determinada;
3 - O nome daquele que deve pagar (sacado);

4 - A época do pagamento;

5 - A indicacdo do lugar em que se deve efectuar o pagamento;

6 - O nome da pessoa a quem ou a ordem de quem deve ser paga;
7 - A indicacdo da data em que, e do lugar onde a letra é passada;

8 - A assinatura de quem passa a letra (sacador).

Artigo 2.°©

O escrito em que faltar algum dos requisitos indicados no artigo anterior ndo produzira efeito
como letra, salvo nos casos determinados nas alineas seguintes:

A letra em que ndo se indique a época do pagamento entende-se pagavel a vista.

Na falta de indicacdo especial, o lugar designado ao lado do nome do sacado considera-se
como sendo o lugar do pagamento, e, ao mesmo tempo, o lugar do domicilio do sacado.

A letra sem indicacdo de lugar onde foi passada considera-se como tendo-o sido no lugar
designado, ao lado do nome do sacador.

Artigo 3.°©
A letra pode ser a ordem do proprio sacador.

Pode ser sacada sobre o préprio sacador.



Pode ser sacada por ordem e conta de terceiro.

Artigo 4.°

A letra pode ser pagavel no domicilio de terceiro, quer na localidade onde o sacado tem o
seu domicilio, quer noutra localidade.

Artigo 5.°©

Numa letra pagavel a vista ou a um certo termo de vista, pode o sacador estipular que a sua
importancia vencera juros. Em qualquer outra espécie de letra a estipulacdo de juros sera
considerada como néo escrita.

A taxa de juro deve ser indicada na letra; na falta de indicagdo, a clausula de juros é
considerada como néo escrita.

Os juros contam-se da data da letra, se outra data ndo for indicada.

Artigo 6.°

Se na letra a indicacdo da quantia a satisfazer se achar feita por extenso e em algarismos, e
houver divergéncia entre uma e outra, prevalece a que estiver feita por extenso.

Se na letra a indicagdo da quantia a satisfazer se achar feita por mais de uma vez, quer por
extenso, quer em algarismos, e houver divergéncias entre as diversas indicacdes,
prevalecera a que se achar feita pela quantia inferior.

Artigo 7.°

Se a letra contém assinaturas de pessoas incapazes de se obrigarem por letras, assinaturas
falsas, assinaturas de pessoas ficticias, ou assinaturas que por qualquer outra razdo néo
poderiam obrigar as pessoas que assinaram a letra, ou em nome das quais ela foi assinada,
as obrigacdes dos outros signatarios nem por isso deixam de ser validas.

Artigo 8.°

Todo aquele que apuser a sua assinatura numa letra, como representante de uma pessoa,
para representar a qual ndo tinha, de facto, poderes, fica obrigado em virtude da letra e, se
a pagar, tem os mesmos direitos que o pretendido representado. A mesma regra se aplica ao
representante que tenha excedido os seus poderes.

Artigo 9.°

O sacador é garante tanto da aceitacdo como do pagamento da letra.



O sacador pode exonerar-se da garantia da aceitagdo; toda e qualquer clausula pela qual ele
se exonere da garantia do pagamento considera-se como nao escrita.

Artigo 10.°

Se uma letra incompleta no momento de ser passada tiver sido completada contrariamente
aos acordos realizados, ndo pode a inobservancia desses acordos ser motivo de oposi¢do ao
portador, salvo se este tiver adquirido a letra de ma-fé ou, adquirindo-a, tenha cometido
uma falta grave.

Capitulo 11 - Do endosso

Artigo 11.°©

Toda a letra de cambio, mesmo que ndo envolva expressamente a clausula a ordem, e
transmissivel por via de endosso.

Quando o sacador tiver inserido na letra as palavras "ndo a ordem"”, ou uma expressao
equivalente, a letra s6 é transmissivel pela forma e com os efeitos de uma cessao ordinaria
de créditos.

O endosso pode ser feito mesmo a favor do sacado, aceitante, ou ndo, do sacador, ou de
qualquer outro co-obrigado. Estas pessoas podem endossar novamente a letra.

Artigo 12.°©

O endosso deve ser puro e simples. Qualquer condigdo a que ele seja subordinado considera-
se como nao escrita.

O endosso parcial é nulo.

O endosso ao portador vale como endosso em branco.

Artigo 13.°

O endosso deve ser escrito na letra ou numa folha ligada a esta (anexo). Deve ser assinado
pelo endossante.

O endosso pode nao designar o beneficiario, ou consistir simplesmente na assinatura do
endossante (endosso em branco). Neste ultimo caso, o endosso para ser valido deve ser
escrito no verso da letra ou na folha anexa.

Artigo 14.©

O endosso transmite todos os direitos emergentes da letra.



Se o endosso for em branco, o portador pode:

1 - Preencher o espago em branco, quer com o seu nome, quer com o nome de outra
pessoa;

2 - Endossar de novo a letra em branco ou a favor de outra pessoa;

3 - Remeter a letra a um terceiro, sem preencher o espago em branco e sem a endossar.

Artigo 15.°©

O endossante, salvo clausula em contréario, e garante tanto da aceitagcdo como do pagamento
da letra.

O endossante pode proibir um novo endosso, e, neste caso, ndo garante o pagamento as
pessoas a quem a letra for posteriormente endossada.

Artigo 16.°©

O detentor de uma letra é considerado portador legitimo se justifica o seu direito por uma
série ininterrupta de endossos, mesmo se o ultimo for em branco. Os endossos riscados
consideram-se, para esse efeito, como nédo escritos. Quando um endosso em branco é
seguido de um outro endosso, presume-se que 0 signatario deste adquiriu a letra pelo

endosso em branco.

Se uma pessoa foi por qualquer maneira desapossada de uma letra, o portador dela, desde

que justifique o seu direito pela maneira indicada na alinea precedente, ndo é obrigado a
restitui-la, salvo se a adquiriu de ma-fé ou se, adquirindo-a, cometeu uma falta grave.

Artigo 17.°©

As pessoas accionadas em virtude de uma letra ndo podem opor ao portador as excepcdes
fundadas sobre as relagfes pessoais delas com o sacador ou com os portadores anteriores, a
menos que o portador ao adquirir a letra tenha procedido conscientemente em detrimento do
devedor.

Artigo 18.°

Quando o endosso contém a mencgdo "valor a cobrar" (valeur a recouvrement), "para
cobranga” (pour encaissement), "por procuragao”™ (par procuration), ou qualquer outra
mencdo que impligue um simples mandato, o portador pode exercer todos os direitos
emergentes da letra, mas s6 pode endossa-la na qualidade de procurador.

Os co-obrigados, neste caso, s6 podem invocar contra o portador as excepg¢des que eram
oponiveis ao endossante.

O mandato que resulta de um endosso por procuracdo ndo se extingue por morte ou
sobrevinda incapacidade legal do mandatario.



Artigo 19.°

Quando o endosso contém a mencao "valor em garantia”, "valor em penhor" ou qualquer
outra menc¢do que implique uma caucdo, o portador pode exercer todos os direitos
emergentes da letra, mas um endosso feito por ele s6 vale como endosso de procuragéo.

Os co-obrigados ndo podem invocar contra o portador as excepc¢des fundadas sobre as
relacbes pessoais deles com o endossante, a menos que o portador, ao receber a letra,
tenha procedido conscientemente em detrimento do devedor.

Artigo 20.°

O endosso posterior ao vencimento tem os mesmos efeitos que o endosso anterior. Todavia,
0 endosso posterior ao protesto por falta de pagamento, ou feito depois de expirado o prazo
fixado para se fazer o protesto, produz apenas os efeitos de uma cessdao ordinaria de
créditos.

Salvo prova em contrario, presume-se que um endosso sem data foi feito antes de expirado
o prazo fixado para se fazer o protesto.

Capitulo 111 - Do aceite

Artigo 21.°©

A letra pode ser apresentada até ao vencimento, ao aceite do sacado, no seu domicilio, pelo
portador ou até por um simples detentor.

Artigo 22.°

O sacador pode, em qualquer letra, estipular que ela sera apresentada ao aceite, com ou
sem fixacdo de prazo.

Pode proibir na préprio letra a sua apresentacdo ao aceite, salvo se se tratar de uma letra
pagavel em domicilio de terceiro, ou de uma letra pagavel em localidade diferente da do
domicilio do sacado, ou de uma letra sacada a certo termo da vista.

O sacador pode também estipular que a apresentacdo ao aceite ndo podera efectuar-se
antes de determinada data.

Todo o endossante pode estipular que a letra deve ser apresentada ao aceite, com ou sem
fixacdo de prazo, salvo se ela tiver sido declarada néao aceitavel pelo sacador.

Artigo 23.°©

As letras a certo termo de vista devem ser apresentadas ao aceite dentro do prazo de um
ano das suas datas.

O sacador pode reduzir este prazo ou estipular um prazo maior.



Esses prazos podem ser reduzidos pelos endossantes.

Artigo 24.°©

O sacado pode pedir que a letra Ihe seja apresentada uma segunda vez no dia seguinte ao
da primeira apresentacdo. Os interessados somente podem ser admitidos a pretender que
ndo foi dada satisfacdo a este pedido no caso de ele figurar no protesto.

O portador nédo é obrigado a deixar nas maos do aceitante a letra apresentada ao aceite.

Artigo 25.°

O aceite é escrito na proépria letra. Exprime-se pela palavra "aceite" ou qualquer outra
equivalente; o aceite é assinado pelo sacado. Vale como aceite a simples assinatura do
sacado aposta na parte anterior da letra.

Quando se trate de uma letra pagavel a certo termo de vista, ou que deva ser apresentada
ao aceite dentro de um prazo determinado por estipulacdo especial, o aceite deve ser datado
do dia em que foi dado, salvo se o portador exigir que a data seja a da apresentacgao.

A falta de data, o portador, para conservar os seus direitos de recurso contra os endossantes
é contra o sacador, deve fazer constatar essa omissao por um protesto, feito em tempo util.

Artigo 26.°
O aceite é puro e simples, mas o sacado pode limita-lo a uma parte da importancia sacada.

Qualquer outra modificacdo introduzida pelo aceite no enunciado da letra equivale a uma
recusa do aceite. O aceitante fica, todavia, obrigado nos termos do seu aceite.

Artigo 27.°

Quando o sacador tiver indicado na letra um lugar de pagamento diverso do domicilio do
sacado, sem designar um terceiro em cujo domicilio o pagamento se deva efectuar, o sacado
pode designar no acto do aceite a pessoa que deve pagar a letra. Na falta desta indicacao
considera-se que o aceitante se obriga, ele proprio a efectuar o pagamento no lugar indicado
na letra.

Se a letra e pagavel no domicilio do sacado, este pode, no acto do aceite, indicar, para ser
efectuado o pagamento, um outro domicilio no mesmo lugar.

Artigo 28.°
O sacado obriga-se pelo aceite a pagar a letra a data do vencimento.

Na falta de pagamento, o portador, mesmo no caso de ser ele o sacador, tem contra o
aceitante um direito de accéo resultante da letra, em relacdo a tudo o que pode ser exigido
nos termos do artigo 48.° e artigo 49.°.



Artigo 29.°©

Se o sacado, antes da restituicdo da letra, riscar o aceite que tiver dado, tal aceite é
considerado como recusado. Salvo prova em contrario, a anulagcdo do aceite considera-se
feita antes da restituicdo da letra.

Se, porém, o sacado tiver informado por escrito o portador ou qualquer outro signatario da
letra de que a aceita, fica obrigado para com estes, nos termos do seu aceite.

Capitulo 1V - Do aval

Artigo 30.°
O pagamento de uma letra pode ser no todo ou em parte garantido por aval.

Esta garantia é dada por um terceiro ou mesmo por um signatéario da letra.

Artigo 31.°©
O aval é escrito na propria letra ou numa folha anexa.

Exprime-se pelas palavras "bom para aval" ou por qualquer férmula equivalente; e assinado
pelo dador do aval.

O aval considera-se como resultado da simples assinatura do dador aposta na face anterior
da letra, salvo se se trata das assinaturas do sacado ou do sacador.

O aval deve indicar a pessoa por quem se da. Na falta de indicacdo, entender-se-a ser pelo
sacador.

Artigo 32.°©
O dador de aval é responsavel da mesma maneira que a pessoa por ele afiancada.

A sua obrigacdo mantém-se, mesmo no caso de a obrigacdo que ele garantiu ser nula por
qualquer razdo que ndo seja um vicio de forma.

Se o dador de aval paga a letra, fica sub-rogado nos direitos emergentes da letra contra a
pessoa a favor de quem foi dado o aval e contra os obrigados para com esta em virtude da
letra.



Capitulo V - Do vencimento

Artigo 33.°
Uma letra pode ser sacada:
A vista;
A um certo termo de vista;
A um certo termo de data;
Pagavel no dia fixado.

As letras, quer com vencimentos diferentes, quer com vencimentos sucessivos, sao nulas.

Artigo 34.°

A letra a vista é pagavel a apresentacdo. Deve ser apresentada a pagamento dentro do
prazo de um ano, a contar da sua data. O sacador pode reduzir esse prazo ou estipular outro
mais longo.

Estes prazos podem ser encurtados pelos endossantes.

O sacador pode estipular que a letra pagavel a vista ndo devera ser apresentada a
pagamento antes de uma certa data. Nesse caso, 0 prazo para a apresentagdo conta-se
dessa data.

Artigo 35.°

O vencimento de uma letra a certo termo de vista determina-se, quer pela data do aceite,
quer pela do protesto.

Na falta de protesto, o aceite ndo datado entende-se, no que respeita ao aceitante, como
tendo sido dado no ultimo dia do prazo para a apresentagédo ao aceite.

Artigo 36.°

O vencimento de uma letra sacada a um ou mais meses de data ou de vista sera na data
correspondente do més em que o pagamento se deve efectuar. Na falta de data
correspondente, o vencimento sera no ultimo dia desse més.

Quando a letra é sacada a um ou mais meses € meio de data ou de vista, contam-se
primeiro os meses inteiros.

Se o vencimento for fixado para o principio, meado ou fim do més, entende-se que a letra
sera vencivel no primeiro, no dia quinze, ou no ultimo dia desse més.



A expressdo "oito dias" ou "quinze dias" entendem-se ndo como uma ou duas semanas, mas
como um prazo de oito ou quinze dias efectivos.

A expressdo "meio més" indica um prazo de quinze dias.

Artigo 37.°

Quando uma letra é pagavel num dia fixo num lugar em que o calendario é diferente do
lugar de emissao, a data do vencimento é considerada como fixada segundo o calendario do
lugar do pagamento.

Quando uma letra sacada entre duas pracgas que tem calendérios diferentes é pagavel a certo
termo de vista, o dia da emissédo e referido ao dia correspondente do calendario do lugar de
pagamento, para o efeito da determina¢do da data do vencimento.

Os prazos de apresentacdo das letras sdo calculados segundo as regras da alinea
precedente.

Estas regras ndo se aplicam se uma clausula da letra, ou até o simples enunciado do titulo,
indicar que houve intencdo de adoptar regras diferentes.

Artigo 38.°

O portador de uma letra pagavel em dia fixo ou a certo termo de data ou de vista deve
apresenta-la a pagamento no dia em que ela é pagavel ou num dos dois dias Uteis seguintes.

A apresentacdo da letra a uma camara de compensacdo equivale a apresentacdo a
pagamento.

Artigo 39.°

O sacado que paga uma letra pode exigir que ela lhe seja entregue com a respectiva
quitacéao.

O portador ndo pode recusar qualquer pagamento parcial.

No caso de pagamento parcial, o sacado pode exigir que desse pagamento se faca menc¢ao
na letra e que dele Ihe seja dada quitacao.

Artigo 40.°

O portador de uma letra ndo pode ser obrigado a receber o pagamento dela antes do
vencimento.

O sacado que paga uma letra antes do vencimento fa-lo sob a sua responsabilidade.

Aquele que paga uma letra no vencimento fica validamente desobrigado, salvo se da sua
parte tiver havido fraude ou falta grave. E obrigado a verificar a regularidade da sucessao
dos endossos, mas nao a assinatura dos endossantes.



Artigo 41.°©

Se numa letra se estipular o pagamento em moeda que nao tenha curso legal no lugar de
pagamento, pode a sua importancia ser paga na moeda do pais, segundo o seu valor no dia
do vencimento. Se o devedor esta em atraso, o portador pode, a sua escolha, pedir que o
pagamento da importancia da letra seja feita na moeda do pais ao cambio do dia do
vencimento ou ao cambio do dia do pagamento.

A determinagdo do valor da moeda estrangeira serad feita segundo os usos do lugar de
pagamento. O sacador pode, todavia, estipular que a soma a pagar seja calculada segundo
um cambio fixado na letra.

As regras acima indicadas ndo se aplicam no caso em que o sacador tenha estipulado que o
pagamento devera ser efectuado numa certa moeda especificada (clausula de pagamento
efectivo numa moeda estrangeira).

Se a importancia da letra for indicada huma moeda que tenha a mesma denominagdo mas
valor diferente no pais de emissao e no de pagamento, presume-se que se fez referéncia a
moeda do lugar de pagamento.

Capitulo VII - Da accao por falta de aceite e por falta de pagamento

Artigo 43.°

O portador de uma letra pode exercer os seus direitos de acgdo contra os endossantes,
sacador e outros co-obrigados.

No vencimento:

Se 0 pagamento nao foi efectuado.

Mesmo antes do vencimento:

1 - Se houver recusa total ou parcial de aceite;

2 - Nos casos de faléncia do sacado, quer ele tenha aceite, quer n&do, de suspensdo de
pagamentos do mesmo, ainda que nado constatada por sentenc¢a, ou de ter sido promovida,
sem resultado, execucdo dos seus bens;

3 - Nos casos de faléncia do sacador de uma letra ndo aceitavel.

Artigo 44.°

A recusa de aceite ou de pagamento deve ser comprovada por um acto formal (protesto por
falta de pagamento).

O protesto por falta de aceite deve ser feito nos prazos fixados para a apresentacdo ao
aceite. Se, no caso previsto na alinea 1.2 do artigo 24°, a primeira apresentacdo da letra
tiver sido feita no ultimo dia do prazo, pode fazer-se ainda o protesto no dia seguinte.



O protesto por falta de pagamento de uma letra pagavel em dia fixo ou a certo termo de
data ou de vista deve ser feito num dos dois dias Uteis seguintes aquele em que a letra é
pagavel. Se se trata de uma letra pagavel a vista, o protesto deve ser feito nas condi¢cdes
indicadas na alinea precedente para o protesto por falta de aceite.

O protesto por falta de aceite dispensa a apresentacdo a pagamento e o protesto por falta de
pagamento.

No caso de suspensdo de pagamentos do sacado, quer seja aceitante, quer ndo, ou no caso
de Ihe ter sido promovida, sem resultado, execuc¢do dos bens, o portador da letra s6 pode
exercer o seu direito de accdo apos a apresentacdo da mesma ao sacado para pagamento e
depois de feito o protesto.

No caso de faléncia declarada do sacado, quer seja aceitante, quer ndo, bem como no caso
de faléncia declarada do sacador de uma letra ndo aceitavel, a apresentacdo da sentenca de
declaracdo de faléncia e suficiente para que o portador da letra possa exercer o seu direito
de accao.

Artigo 45.°

O portador deve avisar da falta de aceite ou de pagamento o seu endossante e o sacador
dentro dos quatro dias Uteis que se seguirem ao dia do protesto ou da apresentagédo, no caso
de a letra conter a clausula "sem despesas". Cada um dos endossantes deve, por sua vez,
dentro dos dois dias Uteis que se seguirem ao da recepgdo do aviso, informar o seu
endossante do aviso que recebeu, indicando os nomes e enderecos dos que enviaram 0s
avisos precedentes, e assim sucessivamente até se chegar ao sacador. Os prazos acima
indicados contam-se a partir da recepc¢ao do aviso precedente.

Quando, em conformidade com o disposto na alinea anterior, se avisou um signatario da
letra, deve avisar-se também o seu avalista dentro do mesmo prazo de tempo.

No caso de um endossante ndo ter indicado o seu endereco, ou de o ter feito de maneira
ilegivel, basta que o aviso seja enviado ao endossante que o precede.

A pessoa que tenha de enviar um aviso pode fazé-lo por qualquer forma, mesmo pela
simples devolucdo da letra.

Essa pessoa devera provar que o aviso foi enviado dentro do prazo prescrito. O prazo
considerar-se-a como tendo sido observado desde que a carta contendo o aviso tenha sido
posta no correio dentro dele.

A pessoa que nédo der o aviso dentro do prazo acima indicado ndo perde os seus direitos;
sera responsavel pelo prejuizo, se o houver, motivado pela sua negligencia, sem que a
responsabilidade possa exceder a importancia da letra.

Artigo 46.°

O sacador, um endossante ou um avalista pode, pela clausula "sem despesas"”, "sem
protesto”, ou outra clausula equivalente, dispensar o portador de fazer um protesto por falta
de aceite ou falta de pagamento, para poder exercer os seus direitos de acc¢ao.

Essa clausula nédo dispensa o portador da apresentacdo da letra dentro do prazo prescrito
nem tao-pouco dos avisos a dar. A prova da inobservancia do prazo incumbe aquele que dela
se prevaleca contra o portador.



Se a clausula foi escrita pelo sacador produz os seus efeitos em relacdo a todos os
signatarios da letra; se for inserida por um endossante ou por um avalista, s6 produz efeito
em relagdo a esse endossante ou avalista. Se, apesar da clausula escrita pelo sacador, o
portador faz o protesto, as respectivas despesas serdo da conta dele. Quando a clausula
emanar de um endossante ou de um avalista, as despesas do protesto, se for feito, podem
ser cobradas de todos os signatéarios da letra.

Artigo 47.°©

Os sacadores aceitantes, endossantes ou avalistas de uma letra sdo todos solidariamente
responsaveis para com o portador.

O portador tem o direito de accionar todas essas pessoas, individualmente ou
colectivamente, sem estar adstrito a observar a ordem por que elas se obrigaram.

O mesmo direito possui qualquer dos signatarios de uma letra quando a tenha pago.

A accdo intentada contra um dos co-obrigados ndo impede de accionar os outros, mesmo 0s
posteriores aquele que foi accionado em primeiro lugar.

Artigo 48.°©
O portador pode reclamar daquele contra quem exerce o seu direito de acgao:
1 - O pagamento da letra ndo aceite ou ndo paga, com juros se assim foi estipulado;
2 - Os juros a taxa de 6 por cento desde a data do vencimento;
3 - As despesas do protesto, as dos avisos dados e as outras despesas.

Se a accdo for interposta antes do vencimento da letra, a sua importancia sera reduzida de
um desconto. Esse desconto sera calculado de acordo com a taxa oficial de desconto (taxa
do banco) em vigor no lugar do domicilio do portador a data da accéao.

Capitulo V11 - Da accao por falta de aceite e por falta de pagamento

Artigo 49.°
A pessoa que pagou uma letra pode reclamar dos seus garantes:
1 - A soma integral que pagou;
2 - Os juros da dita soma, calculados a taxa de 6 por cento, desde a data em que a pagou;

3 - As despesas que tiver feito.



Artigo 50.°

Qualquer dos co-obrigados, contra o qual se intentou ou pode ser intentada uma acc¢do, pode
exigir, desde que pague a letra, que ela lhe seja entregue com o protesto e um recibo.

Qualquer dos endossantes que tenha pago uma letra pode riscar o seu endosso e os dos
endossantes subsequentes.

Artigo 51.°©

No caso de accdo intentada depois de um aceite parcial, a pessoa que pagar a importancia
pela qual a letra ndo foi aceite pode exigir que esse pagamento seja mencionado na letra e
que dele Ihe seja dada quitacdo. O portador deve, além disso, entregar a essa pessoa uma
coOpia auténtica da letra e o protesto, de maneira a permitir o exercicio de ulteriores direitos
de accéo.

Artigo 52.°©

Qualquer pessoa que goze do direito de accdo pode, salvo estipulacdo em contrario,
embolsar-se por meio de uma nova letra (ressaque) a vista, sacada sobre um dos co-
obrigados é pagéavel no domicilio deste.

O ressaque inclui, além das importancias indicadas no artigo 48.° e artigo 49.°, um direito
de corretagem e a importancia do selo do ressaque. Se o ressaque é sacado pelo portador, a
sua importancia é fixada segundo a taxa para uma letra a vista, sacada do lugar onde a
primitiva letra era pagavel sobre o lugar do domicilio do co-obrigado. Se o ressaque é sacado
por um endossante, a sua importancia é fixada segundo a taxa para uma letra a vista,
sacada do lugar onde o sacador do ressaque tem o seu domicilio sobre o lugar do domicilio
do co-obrigado.

Artigo 53.°
Depois de expirados os prazos fixados:
Para a apresentacdo de uma letra até a vista ou a certo termo de vista;
Para se fazer o protesto por faltas de aceite ou por falta de pagamento;
Para a apresentagdo a pagamento no caso da clausula "sem despesas";

O portador perdeu os seus direitos de accdo contra os endossantes, contra o sacador e
contra os outros co-obrigados, a excepc¢do do aceitante.

Na falta de apresentacdo ao aceite no prazo estipulado pelo sacador, o portador perdeu os
seus direitos de accao, tanto por falta de pagamento como por falta de aceite, a ndo ser que
dos termos da estipulacdo se conclua que o sacador apenas teve em vista exonerar-se da
garantia do aceite.

Se a estipulagdo de um prazo para apresentacao constar de um endosso, somente aproveita
ao respectivo endossante.



Artigo 54.°

Quando a apresentacdo da letra ou o seu protesto ndo puder fazer-se dentro dos prazos
indicados por motivo insuperavel (prescricdo legal declarada por um estado qualquer ou
outro caso de forga maior), esses prazos serdo prorrogados.

O portador devera avisar imediatamente o seu endossante do caso de forca maior e fazer
mencao desse aviso, datada e assinada, na letra ou numa folha anexa; para o demais séo
aplicaveis as disposi¢fes do artigo 45°.

Desde que tenha cessado o caso de for¢ca maior, o portador deve apresentar sem demora a
letra ao aceite ou a pagamento, e, caso haja motivo para tal, fazer o protesto.

Se o caso de forca maior se prolongar além de trinta dias a contar da data do vencimento,
podem promover-se ac¢des sem que haja necessidade de apresentacdo ou protesto.

Para as letras a vista ou a certo termo de vista, o prazo de trinta dias conta-se da data em
que o portador, mesmo antes de expirado o prazo para a apresentagdo, deu o aviso do caso
de forca maior ao seu endossante; para as letras a certo termo de vista, o prazo de trinta
dias fica acrescido do prazo de vistas indicado na letra.

Nao sado considerados casos de forca maior os factos que sejam de interesse puramente
pessoal do portador ou da pessoa por ele encarregada da apresentacdo da letra ou de fazer o
protesto.

Capitulo V111 - Da intervencéao

I - Disposicdes gerais

Artigo 55.°

O sacador, um endossante ou um avalista podem indicar uma pessoa para em caso de
necessidade aceitar ou pagar.

A letra pode, nas condi¢cdes a seguir indicadas, ser aceite ou paga por uma pessoa intervindo
por um devedor qualquer contra quem existe direito de accéo.

O interveniente pode ser um terceiro, ou mesmo o sacado, ou uma pessoa ja obrigada em
virtude da letra, excepto o aceitante.

O interveniente é obrigado a participar, no prazo de dois dias Uteis, a sua intervencao
pessoa por quem interveio. Em caso de inobservancia deste prazo, o interveniente
responsavel pelo prejuizo, se o houver, resultante da sua negligéncia, sem que as perdas
danos possam exceder a importancia da letra.

D O



Il - Aceite por intervencao

Artigo 56.°

O aceite por intervencéo pode realizar-se em todos 0s casos em que o portador de uma letra
aceitavel tem direito de acg¢do antes do vencimento.

Quando na letra se indica uma pessoa para em caso de necessidade a aceitar ou a pagar no
lugar de pagamento, o portador ndo pode exercer o seu direito de accdo antes do
vencimento contra aquele que indicou essa pessoa e contra os signatarios subsequentes a
ndo ser tenha apresentado a letra a pessoa desighada e que, tendo esta recusado o aceite,
se tenha feito o protesto.

Nos outros casos de intervencdo, o portador pode recusar o aceite por intervencdo. Se,
porém, o admitir, perde o direito de accdo antes do vencimento contra aquele por quem a
aceitacdo foi dada e contra os signatarios subsequentes.

Artigo 57.°

O aceite por intervencdo sera mencionado na letra e assinado por interveniente. Devera
indicar por honra de quem se fez a intervencao; na falta desta indicagdo, presume-se que
interveio pelo sacador.

Artigo 58.°

O aceitante por intervencao fica obrigado para com o portador e para com os endossantes
posteriores aquele por honra de quem interveio da mesma forma que este.

Nao obstante o aceite por intervencao, aquele por honra de quem ele foi feito e os seus
garantes podem exigir do portador, contra o pagamento da importancia indicada no artigo
48°, a entrega da letra, do instrumento do protesto e, havendo lugar, de uma conta com a
respectiva quitacao.

111 - Pagamento por intervencao

Artigo 59.°

O pagamento por intervencédo pode realizar-se em todos 0s casos em que o portador de uma
letra tem direito de accédo a data do vencimento ou antes dessa data.

O pagamento deve abranger a totalidade da importancia que teria a pagar aquele por honra
de quem a intervencao se realizou.

O pagamento deve ser feito o mais tardar no dia seguinte ao uUltimo em que e permitido
fazer o protesto por falta de pagamento.



Artigo 60.°

Se a letra foi aceita por intervenientes tendo o seu domicilio no lugar do pagamento, ou se
forem indicadas pessoas tendo o seu domicilio no mesmo lugar para, em caso de
necessidade, pagarem a letra, o portador deve apresenta-la a todas essas pessoas e, se
houver lugar, fazer o protesto por falta de pagamento o mais tardar no dia seguinte ao
ultimo em que era permitido fazer o protesto.

Na falta de protesto dentro deste prazo, aquele que tiver indicado pessoas para pagarem em
caso de necessidade, ou por conta de quem a letra tiver sido aceita, bem como os
endossantes posteriores, ficam desonerados.

Artigo 61.°

O portador que recusar 0 pagamento por intervencdo perde o seu direito de accdo contra
aqueles que teriam ficado desonerados.

Artigo 62.°

O pagamento por intervencdo deve ficar constatado por um recibo passado na letra,
contendo a indicagdo da pessoa por honra de quem foi feito. Na falta desta indicacgdo
presume-se que o pagamento foi feito por honra do sacador.

A letra e o instrumento do protesto, se o houve, devem ser entregues a pessoa que pagou
por intervencgao.

Artigo 63.°

O que paga por intervencédo fica sub-rogado nos direitos emergentes da letra contra aquele
por honra de quem pagou e contra os que sao obrigados para com este em virtude da letra.
N&o pode, todavia, endossar de novo a letra.

Os endossantes posteriores ao signatario por honra de quem foi feito o pagamento ficam
desonerados.

Quando se apresentarem Varias pessoas para pagar uma letra por intervencdo, sera
preferida aquela que desonerar maior numero de obrigados. Aquele que, com conhecimento
de causa, intervier contrariamente a esta regra, perde os seus direitos de ac¢do contra os
que teriam sido desonerados.



Capitulo IX - Da pluralidade de exemplares e das copias

I - Pluralidade de exemplares

Artigo 64.°©
A letra pode ser sacada por varias vias.

Essas vias devem ser numeradas no préprio texto, na falta do que, cada via sera considerada
como uma letra distinta.

O portador de uma letra que ndo contenha a indicagcdo de ter sido sacada numa Unica via
pode exigir a sua custa a entrega de varias vias, para esse efeito o portador deve dirigir-se
ao seu endossante imediato, para que este o auxilie a proceder contra o seu préprio
endossante e assim sucessivamente até se chegar ao sacador. Os endossantes sdo obrigados
a reproduzir os endossos nas novas vias.

Artigo 65.°

O pagamento de uma das vias € liberatério, mesmo que ndo esteja estipulado que esse
pagamento anula o efeito das outras. O sacado fica, porém, responsavel por cada uma das
vias que tenham o seu aceite e lhe ndo hajam sido restituidas.

O endossante que transferiu vias da mesma letra a varias pessoas e os endossantes
subsequentes sédo responsaveis por todas as vias que contenham as suas assinaturas e que
n&o hajam sido restituidas.

Artigo 66.°

Aquele que enviar ao aceite uma das vias da letra deve indicar nas outras o nome da pessoa
em cujas méos aquela se encontra. Esta pessoa é obrigada a entregar essa via ao portador
legitimo doutro exemplar.

Se se recusar a fazé-lo, o portador s6 pode exercer o seu direito de ac¢ao depois de ter feito
constatar por um protesto:

1 - Que a via enviada ao aceite lhe néo foi restituida a seu pedido;

2 - Que néo foi possivel conseguir o aceite ou o pagamento de uma outra via.

Il - Copias

Artigo 67.°

O portador de uma letra tem o direito de tirar copias dela.



A copia deve reproduzir exactamente o original, com os endossos e todas as outras mencoes
que nela figurem. Deve mencionar onde acaba a copia.

A cépia pode ser endossada e avalizada da mesma maneira e produzindo os mesmos efeitos
que o original.

Capitulo IX - Da pluralidade de exemplares e das copias

Artigo 68.°

A cépia deve indicar a pessoa em cuja posse se encontra o titulo original. Esta é obrigada a
remeter o dito titulo ao portador legitimo da cépia.

Se se recusar a fazé-lo, o portador s6 pode exercer o seu direito de acgdo contra as pessoas
que tenham endossado ou avalizado a cépia, depois de ter feito constatar por um protesto
que o original lhe ndo foi entregue a seu pedido.

Se o titulo original, em seguida ao Ultimo endosso feito antes de tirada a copia, contiver a

clausula "daqui em diante s6 é valido o endosso na copia” ou qualquer outra formula
equivalente, e nulo qualquer endosso assinado ulteriormente no original.

Capitulo X - Das alteracgGes

Artigo 69.°

No caso de alteracdo do texto de uma letra, os signatarios posteriores a essa alteracao ficam
obrigados nos termos do texto alterado; os signatarios anteriores sdo obrigados nos termos
do texto original.

Capitulo XI - Da prescricdo

Artigo 70.°©

Todas as acgles contra o aceitante relativas a letras prescrevem em trés anos a contar do
seu vencimento.

As accgOes do portador contra os endossantes é contra o sacador prescrevem num ano, a
contar da data do protesto feito em tempo util, ou da data do vencimento, se se trata de
letra contendo a clausula "sem despesas".

As accbes dos endossantes uns contra 0s outros e contra o sacador prescrevem em seis
meses a contar do dia em que o endossante pagou a letra ou em que ele proéprio foi
accionado.



Capitulo XI1 - Disposi¢cdes gerais

Artigo 71.°©

A interrupcgéo da prescricdo s6 produz efeito em relagdo a pessoa para quem a interrupgao
foi feita.

Artigo 72.°

O pagamento de uma letra cujo vencimento recai em dia feriado legal s6 pode ser exigido no
seguinte primeiro dia util. Da mesma maneira, todos os actos respeitantes a letras,
especialmente a apresentacdo ao aceite e o protesto, somente podem ser feitos em dia util.

Quando um desses actos tem de ser realizado num determinado prazo, e o ultimo dia desse
prazo e feriado legal, fica o dito prazo prorrogado até ao primeiro dia util que se seguir ao
seu termo.

Artigo 73.°

Os prazos legais ou convencionais ndo compreendem o dia que marca o seu inicio.

Titulo Il - Da livranca

Artigo 75.°©
A livranga contém:

1 - A palavra "livranca" inserta no proéprio texto do titulo e expressa na lingua empregada
para a redaccao desse titulo;

2 - A promessa pura e simples de pagar uma quantia determinada;

3 - A época do pagamento;

4 - A indicagéo do lugar em que se deve efectuar o pagamento;

5 - Nome da pessoa a quem ou a ordem de quem deve ser paga;

6 - A indicacdo da data em que e do lugar onde a livranga é passada;

7 - A assinatura de quem passa a livranga (subscritor).



Artigo 76.°

O escrito em que faltar algum dos requisitos indicados no artigo anterior néo produzira efeito
como livranga, salvo nos casos determinados nas alineas seguintes.

A livranca em que se ndo indique a época de pagamento ser& considerada pagéavel a vista.

Na falta de indicacdo especial, o lugar onde o escrito foi passado considera-se como sendo o
lugar do pagamento e, ao mesmo tempo, o lugar do domicilio do subscritor da livranca.

A livranga que ndo contenha indicagdo do lugar onde foi passada considera-se como tendo-o
sido no lugar designado ao lado do nome do subscritor.

Artigo 77.°

S&do aplicaveis as livrancas, na parte em que ndo sejam contrarias a natureza deste escrito,
as disposic¢des relativas as letras e respeitantes a:

Endosso (artigo 11.° a artigo 20.°);
Vencimento (artigo 33.° a artigo 37.°);
Pagamento (artigo 38.° a artigo 42.°);

Direito de accdo por falta de pagamento (artigo 43.° a artigo 50.°© e artigo 52.° a artigo
54.9);

Pagamento por intervencéo (artigo 55.° e artigo 59.° a artigo 63.°);

Copias (artigo 67.° e artigo 68.°);

Alteracdes (artigo 69.°);

Prescri¢des (artigo 70.° e artigo 71.°);

Dias feriados, contagem de prazos e interdi¢cdo de dias de perdao (artigo 72.° a artigo 74.°);

Séao aplicaveis as livrancas as disposi¢des relativas as letras pagaveis no domicilio de terceiro
ou numa localidade diversa da do domicilio do sacado (artigo 4.° e artigo 27.°9), a
estipulacdo de juros (artigo 5.°), as divergéncias nas indica¢cdes da quantia a pagar (artigo
5.9), as consequéncias da aposi¢cdo de uma assinatura nas condi¢fes indicadas no artigo 7.°,
as da assinatura de uma pessoa que age sem poderes ou excedendo os seus poderes (artigo
8.9) e a letra em branco (artigo 10.°).

Sdo também aplicaveis as livrancas as disposi¢cOes relativas ao aval (artigo 30.° a artigo
32°.); no caso previsto na ultima alinea do artigo 31.°, se o aval ndo indicar a pessoa por
quem é dado, entender-se-a ser pelo subscritor da livranca.

Artigo 78.°

O subscritor de uma livranca é responsavel da mesma forma que o aceitante de uma letra.



As livrancas pagaveis a certo termo de vista devem ser presentes ao visto dos subscritores
nos prazos fixados no artigo 23.°. O termo de vista conta-se da data do visto dado pelo
subscritor. A recusa do subscritor a dar o seu visto e comprovada por um protesto (artigo
25.9), cuja data serve de inicio ao termo de vista.

ANEXO 11
ARTIGO 1.°©

Qualquer das Altas Partes Contratantes pode prescrever que a obrigacdo de inserir nas letras
passadas no seu territério a palavra "letra", prevista no artigo 1.2, n.© 1, da lei uniforme, sé
se aplicard seis meses apoés a entrada em vigor da presente Convencao.

ARTIGO 2.©

Qualquer das Altas Partes Contratantes tem, pelo que respeita as obrigacdes contraidas em
matéria de letras no seu territdrio, a faculdade de determinar de que maneira pode ser
suprida a falta de assinatura, desde que por uma declaracdo auténtica escrita na letra se
possa constatar a vontade daquele que deveria ter assinado.

ARTIGO 3.°©

Qualquer das Altas Partes Contratantes reserva-se a faculdade de néo inserir o artigo 10.°
da lei uniforme na sua lei nacional.

ARTIGO 4.°

Por derrogacgédo da alinea primeira do artigo 31.° da lei uniforme, qualquer das Altas Partes
Contratantes tem a faculdade de admitir a possibilidade de ser dado um aval no seu
territdrio por acto separado em que se indique o lugar onde foi feito.

ARTIGO 5.°

Qualquer das Altas Partes Contratantes pode completar o artigo 38.° da lei uniforme
dispondo que, em relacdo as letras pagaveis no seu territério, o portador devera fazer a
apresentacdo no proéprio dia do vencimento; a inobservancia desta obrigacdo acarreta
responsabilidade por perdas e danos.

As outras Altas Partes Contratantes terdo a faculdade de fixar as condicdes em que
reconhecerdo uma tal obrigacao.

ARTIGO 6.°

A cada uma das Altas Partes Contratantes incumbe determinar para os efeitos da aplicacdo
da ultima alinea do artigo 38.°, quais as instituicdes que, segundo, a lei nacional, devam ser
consideradas cAmaras de compensacao.

ARTIGO 7.°

Pelo que se refere as letras pagaveis no seu territério, qualquer das Altas Partes
Contratantes tem a faculdade de sustar, se o0 julgar necessario, em circunstancias
excepcionais relacionadas com a taxa de cdmbio da moeda nacional, os efeitos da clausula



prevista no artigo 41.° relativa ao pagamento efectivo em moeda estrangeira. A mesma

regra se aplica no que respeita a emissdo no territério nacional de letras em moedas
estrangeiras.

ARTIGO 8.°

Qualquer das Altas Partes Contratantes tem a faculdade de determinar que os protestos a
fazer no seu territdrio possam ser substituidos por uma declaracdo datada, escrita na propria
letra e assinada pelo sacado, excepto no caso de o sacador exigir um texto da letra que se
faca um protesto com as formalidades devidas.

Qualquer das Altas Partes Contratantes tem igualmente a faculdade de determinar que a dita
declaracao seja transcrita num registo publico no prazo fixado para os protestos.

No caso previsto nas alineas precedentes o endosso sem data presume-se ter sido feito
anteriormente ao protesto.

ARTIGO 9.°©

Por derrogacédo da alinea terceira do artigo 44.° da lei uniforme, qualquer das Altas Partes
Contratantes tem a faculdade de determinar que o protesto por falta de pagamento deve ser
feito no dia em que a letra é pagavel ou num dos dois seguintes dias Uteis.

ARTIGO 10.°

Fica reservada para a legislacdo de cada uma das Altas Partes Contratantes a determinacao
precisa das situacdes juridicas a que se referem os n.os 2.°© e 3.° do artigo 43.°© e 0s n.os 5.°
e 6.°© do artigo 44.° da lei uniforme.

ARTIGO 11.°

Por derrogacgéo dos n.os 2.° e 3.° do artigo 43.° e do artigo 74.°© da lei uniforme, qualquer
das Altas Partes Contratantes reserva-se a faculdade de admitir na sua legislagcdo a
possibilidade, para os garantes de uma letra que tenham sido accionados, de ser concedido
um alongamento de prazos, 0s quais ndo poderdo em caso algum ir além da data do
vencimento da letra.

ARTIGO 12.°

Por derrogacao do artigo 45.° da lei uniforme, qualquer das Altas Partes Contratantes tem a
faculdade de manter ou de introduzir o sistema de aviso por intermédio de um agente
publico, que consiste no seguinte: ao fazer o protesto por falta de aceite ou por falta de
pagamento, o notario ou o funcionario publico incumbido desse servico, segundo a lei
nacional, é obrigado a dar comunicacgdo por escrito desse protesto as pessoas obrigadas pela
letra, cujos enderecos figuram nela, ou que sejam conhecidos do agente que faz o protesto,
ou sejam indicados pelas pessoas que exigiram o protesto. As despesas originadas por esses
avisos serao adicionadas as despesas do protesto.

ARTIGO 13.°

Qualquer das Altas Partes Contratantes tem a faculdade de determinar, no que respeita as
letras passadas e pagaveis no seu territério, que a taxa de juro a que se referem o0s n.os
2.0s dos artigos 48.° e 49.° da lei uniforme podera ser substituida pela taxa legal em vigor
no territério da respectiva Alta Parte Contratante.

ARTIGO 14.©

Por derrogacdo do artigo 48.° da lei uniforme, qualquer das Altas Partes Contratantes
reserva-se a faculdade de inserir na lei nacional uma disposi¢cdo pela qual o portador pode



reclamar daquele contra quem exerce o seu direito de ac¢cdo uma comissdo cujo quantitativo
serd fixado pela mesma lei nacional.

A mesma doutrina se aplica, por derrogacdo do artigo 49.° da lei uniforme, no que se refere
a pessoa que, tendo pago uma letra, reclama a sua importancia aos seus garantes.

ARTIGO 15.°

Qualquer das Altas Partes Contratantes tem liberdade de decidir que, no caso de perda de
direitos ou de prescricdo, no seu territdrio subsistira o direito de proceder contra o sacador
que nao constituir provisdo ou contra um sacador ou endossante que tenha feito lucros
ilegitimos. A mesma faculdade existe, em caso de prescri¢cdo, pelo que respeita ao aceitante
que recebeu provisao ou tenha realizado lucros ilegitimos.

ARTIGO 16.°

A questdo de saber se o sacador é obrigado a constituir provisdo a data do vencimento e se
0 portador tem direitos especiais sobre essa provisdo esta fora do ambito da lei uniforme.

O mesmo sucede relativamente a qualquer outra questdo respeitante as relagdes juridicas
que serviram de base a emissdo da letra.

ARTIGO 17.°

A cada uma das Altas Partes Contratantes compete determinar na sua legislacdo nacional as
causas de interrupcao e de suspensao da prescricao das acc¢des relativas a letras que os seus
tribunais sdo chamados a conhecer.

As outras Altas Partes Contratantes tém a faculdade de determinar as condi¢cbes a que
subordinardo o conhecimento de tais causas. O mesmo sucede quanto ao efeito de uma
accdo como meio de indicagdo do inicio do prazo de prescrigcdo, a que se refere a alinea
terceira do artigo 70.° da lei uniforme.

ARTIGO 18.°

Qualquer das Altas Partes Contratantes tem a faculdade de determinar que certos dias Uteis
sejam assimilados aos dias feriados legais, pelo que respeita a apresentagdo ao aceite ou ao
pagamento e demais actos relativos as letras.

ARTIGO 19.°

Qualquer das Altas Partes Contratantes pode determinar o nome a dar nas leis nacionais aos
escritos a que se refere o artigo 75.° da lei uniforme ou dispensar esses escritos de qualquer
denominacgdo especial, uma vez que contenham a indicacdo expressa de que sao a ordem.

ARTIGO 20.°

As disposi¢Bes dos artigos 1.© a 18.° do presente Anexo, relativas as letras, aplicam-se
igualmente as livrancas.

ARTIGO 21.°

Qualquer das Altas Partes Contratantes reserva-se a faculdade de limitar a obrigacdo
assumida, em virtude do artigo 1.© da Convencéo, exclusivamente as disposicdes relativas as
letras, ndo introduzindo no seu territorio as disposi¢Oes sobre livrangas constantes do titulo
Il da lei uniforme. Neste caso, a Alta Parte Contratante que fizer uso desta reserva sera
considerada parte contratante apenas pelo que respeita as letras.



Qualquer das Altas Partes Contratantes reserva-se igualmente a faculdade de compilar um
regulamento especial as disposi¢cdes relativas as livrangcas, regulamento que sera
inteiramente conforme com as estipulagbes do titulo Il da lei uniforme e que devera
reproduzir as disposicdes sobre letras referidas no mesmo titulo, sujeitas apenas as
modificagdes resultantes dos artigos 75.°2, 76.°, 77.° e 78.° da lei uniforme e dos artigos
19.° e 20.° do presente Anexo.

ARTIGO 22.°

Qualquer das Altas Partes Contratantes tem a faculdade de tomar medidas excepcionais de
ordem geral relativas a prorrogacédo dos prazos respeitantes a actos tendentes a conservacao
de direitos e a prorrogacdo do vencimento das letras.

ARTIGO 23.°

Cada uma das Altas Partes Contratantes obriga-se a reconhecer as disposi¢cdes adoptadas
por qualquer das outras Altas Partes Contratantes em virtude dos artigos 1.© a 4.2, 6.2, 8.2 a
16.° e 18.° a 21.° do presente Anexo.

PROTOCOLO

Ao assinar a Convenc¢ao, datada de hoje, estabelecendo uma lei uniforme em matéria de
letras e livrangas, os abaixo assinados, devidamente autorizados, acordaram nas disposi¢cdes
seguintes:

A

Os Membros da Sociedade das Nacbes e os Estados ndo membros que ndo tenham podido
efectuar antes de 1 de Setembro de 1932 o depdsito da ratificacdo da referida Convencgédo
obrigam-se a enviar, dentro de quinze dias, a contar daquela data, uma comunicagdo ao
Secretariado-Geral da Sociedade das Nacdes dando-lhe a conhecer a situagcdo em que se
encontram no que diz respeito a ratificacao.

B

Se, em 1 de Novembro de 1932, nédo se tiverem verificado as condi¢cBes previstas na alinea
primeira do artigo 6.°© para a entrada em vigor da Convenc¢do, o Secretario-Geral da
Sociedade das Nagdes convocard uma reunido dos Membros da Sociedade das Nacbes e dos
Estados ndo membros que tenham assinado a Convencgédo ou a ela tenham aderido, a fim de
serem examinadas a situacdo e as medidas que porventura devam ser tomadas para a
resolver.

C

As Altas Partes Contratantes comunicar-se-ao reciprocamente, a partir da sua entrada em
vigor, as disposic¢oes legislativas promulgadas nos respectivos territérios para tornar efectiva
a Convencéo.

Em fé do que os Plenipotenciarios acima mencionados assinaram o presente Protocolo.

Feito em Genebra, aos sete de Junho de mil novecentos e trinta, num s6 exemplar, que sera
depositado nos arquivos do Secretariado da Sociedade das Nacgdes; sera transmitida copia
auténtica a todos os Membros da Sociedade das Nacfes e a todos os Estados ndo membros
representados na Conferéncia.



